45 LONG COLT BRASS 100/BAG

A great shot starts with Starline Brass the maker of America's finest straight wall
brass. Starline prides itself on being the choice of top handgun shooters across
all disciplines, with a production process focused on quality not quantity.
Packaged in 100 count bags.

Attributes

Name: 45 LONG COLT BRASS 100/BAG
Manufacturer: STARLINE
Product no.: 749011709
Mfr. No.: 1600

Cartridge: 45 (Long) Colt
Finish: Brass

Quantity: 100

Delivery weight: 0.703kg
Shipping height: 23mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 168mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fur die Verwendung von 45 LONG COLT BRASS STARLINE

English: Safety Instruction Guide for 45 LONG COLT BRASS

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Bossoli Starline 45 Long Colt Brass

Polski: Instrukcja bezpieczenstwa dla produktu: 45 LONG COLT BRASS STARLINE 45 LONG COLT BRASS
100/BAG

® Suomi: Turvallisuusohjeet 45 LONG COLT BRASS STARLINE tuotteelle
® Svenska: Sékerhetsinstruktioner for 45 LONG COLT BRASS STARLINE 45 LONG COLT BRASS 100/BAG
¢ Cesky: Navod na bezpe¢né pouzivani produktu: 45 LONG COLT BRASS STARLINE



Sicherheitshinweise fir die Verwendung von 45 LONG
COLT BRASS STARLINE

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf von Starline Brass 45 Long Colt Hillsen! Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung, Handhabung und Entsorgung des Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht fiir Kinder geeignet ist. Halten Sie es auf3erhalb der Reichweite von
Kindern.

® Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.

® Uberpriifen Sie regelmaRig auf Riickrufinformationen zu diesem Produkt tiber die EU Safety Gate Plattform.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie Schutzausriistung, wie z.B. Schutzbrille und Gehdrschutz, beim Umgang mit Munition und
Feuerwaffen.

® Stellen Sie sicher, dass die Feuerwaffe, in der die Hulsen verwendet werden, sich in einem einwandfreien
Zustand befindet.

® Lagern Sie das Produkt an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von Warmequellen und direkter
Sonneneinstrahlung.

® Verwenden Sie das Produkt nur mit der vorgesehenen Munition und in geeigneten Waffen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob die Hillsen unbeschadigt sind.

Fuhren Sie die Hulsen gemafl den spezifischen Anweisungen fir Ihre Feuerwaffe ein.

Achten Sie auf eine sichere und kontrollierte Umgebung wéahrend des SchielRens.

Nach dem Schief3en sollten Sie alle Hulsen sorgféltig einsammeln und auf Beschadigungen uberprifen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere Hiilsen gemaf den &rtlichen Vorschriften fiir gefahrlichen Abfall.
® Stellen Sie sicher, dass die Hilsen nicht in die Hande von Unbefugten gelangen.
® [nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Threr Néhe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung beziiglich der Sicherheit und Verwendung von Starline Brass 45 Long
Colt Hilsen, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die zustandige Behorde.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Munition und Feuerwaffen von gréf3ter Bedeutung ist.
Halten Sie sich an diese Anweisungen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt verantwortungsvoll nutzen.



Safety Instruction Guide for 45 LONG COLT BRASS

Introduction

Thank you for choosing the 45 LONG COLT BRASS from Starline. This guide provides important safety instructions
and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document carefully before
handling or using the brass cartridges.

General Safety Guidelines

* Always handle brass cartridges with care and keep them out of reach of children and pets.

® Ensure that you are using the brass cartridges in accordance with the manufacturer's specifications and your
firearm's requirements.

Inspect the brass cartridges for any signs of damage or defects before use.

Store brass cartridges in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:
® |mproper handling may lead to accidental discharge.
® Using damaged or defective brass can result in firearm malfunctions.
* Avoiding Hazards:
* Always keep your firearm pointed in a safe direction when loading or unloading.
® Wear appropriate eye and ear protection when firing.
® Do not attempt to modify or alter the brass cartridges.
® Follow all local laws and regulations regarding the use of ammunition.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:
® Ensure your firearm is unloaded before inserting brass cartridges.
® Check the chamber for any obstructions.
® |nsert the brass cartridge into the chamber following the manufacturer's guidelines for your specific
firearm model.
® Usage:
Always follow the proper shooting stance and grip while firing.
® Maintain a safe distance from others while shooting.
® After firing, allow the firearm to cool down before handling.
® Dispose of used brass cartridges responsibly, following local regulations.

Disposal Instructions

® Dispose of used brass cartridges in accordance with local waste management regulations.
® Recycle brass cartridges where facilities are available to promote environmental sustainability.
® Do not dispose of brass cartridges in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please contact the manufacturer or your point of purchase.
It is important to have a reliable source for assistance and support.

Thank you for prioritizing safety while using the 45 LONG COLT BRASS. Your attention to these guidelines helps
ensure a safe shooting experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las vainas de 45 LONG COLT BRASS de Starline. Este producto ha sido disefiado con la mas alta
calidad para ofrecer un rendimiento excepcional en el tiro. Sin embargo, es fundamental seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y adecuado. Esta guia proporciona informacion sobre las medidas de
seguridad, el uso correcto, la instalacion y la disposicion de las vainas.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que este producto sea adecuado para tu arma de fuego antes de usarlo.
Lee y comprende todas las instrucciones y advertencias antes de utilizar las vainas.
Mantén las vainas fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
Siempre utiliza proteccién ocular y auditiva al disparar.

Inspecciona las vainas antes de cada uso para detectar dafios o defectos.

Nunca uses vainas que presenten signos de dafio o desgaste.

Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificacion de Peligros Potenciales:

® E| uso inadecuado de las vainas puede resultar en lesiones graves o dafios a la propiedad.
® Las vainas defectuosas pueden provocar fallos en el disparo o explosiones.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:

Siempre verifica que el arma esté descargada antes de cargarla con nuevas vainas.
No mezcles diferentes tipos de municién.

Asegurate de que el area de tiro esté libre de personas no autorizadas.

Nunca apunte el arma hacia algo que no desees disparar.

* Advertencias Especificas para la Audiencia:

® Este producto no es adecuado para personas menores de 18 afios.
® Se recomienda que los principiantes reciban instruccién de un tirador experimentado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

® |nstalacion:

® Asegurate de que tu arma esté en buenas condiciones y limpia antes de cargar las vainas.
® |nserta las vainas en el cargador de tu arma siguiendo las especificaciones del fabricante.

® Uso:
® Después de cargar el arma, verifica que esté segura y lista para disparar.

* Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
® Dispara en un area designada y segura, utilizando un objetivo apropiado.

Instrucciones de Disposicion

® | as vainas usadas deben ser desechadas de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la disposicion de municiones y materiales peligrosos.
® Nunca arrojes vainas usadas a la basura coman.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas sobre la seguridad o el uso de las vainas de 45 LONG COLT BRASS, busca un punto de
contacto en la UE que pueda ofrecerte asistencia. Asegurate de seguir las pautas de seguridad y las instrucciones
de uso para disfrutar de un tiro seguro y efectivo.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de todos. Mantén siempre un enfoque cuidadoso y responsable al
utilizar productos de municion.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Bossoli Starline
45 Long Colt Brass

Introduzione

Benvenuti alla guida alle istruzioni di sicurezza per i bossoli Starline 45 Long Colt Brass. Questa guida € progettata
per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei
prodotti. Si prega di leggere attentamente tutte le informazioni fornite.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per il suo scopo previsto.

Controllare sempre il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnalare immediatamente eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare il prodotto solo in ambienti adeguati e controllati.

Indossare sempre dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati durante I'uso.
Non utilizzare bossoli danneggiati 0 usurati.

Seguire sempre le istruzioni del produttore per la ricarica delle munizioni.

Non superare le specifiche di carico raccomandate dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Prodotto

® Esaminare ogni bossolo per verificare la presenza di crepe, deformazioni o altri difetti.
® Assicurarsi che ogni bossolo sia pulito e privo di residui.

2. Preparazione per I'Uso

® Utilizzare solo polveri da sparo e proiettili raccomandati per il calibri 45 Long Colt.
® Segquire le procedure di ricarica standard e le indicazioni del produttore.

3. Uso Sicuro

® Posizionare il bossolo nella camera della pistola solo quando si € pronti a sparare.
® Mantenere I'arma puntata in una direzione sicura durante il caricamento e lo scaricamento.

4. PostUso

® Pulire i bossoli usati secondo le istruzioni del produttore.
® Conservare i bossoli in un luogo sicuro e asciutto, lontano da fonti di calore o umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire i bossoli usati in conformita con le normative locali per i rifiuti pericolosi.

® Non gettare i bossoli nel normale spazzatura domestica.
® Se possibile, riciclare i bossoli in ottone presso appositi centri di raccolta.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o
consultare il sito web ufficiale di Starline.

Grazie per aver scelto i bossoli Starline 45 Long Colt Brass. La vostra sicurezza € la nostra priorita.






Instrukcja bezpieczenstwa dla produktu: 45 LONG
COLT BRASS STARLINE 45 LONG COLT BRASS
100/BAG

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup 45 LONG COLT BRASS STARLINE. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego
produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa. Niniejszy dokument zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz postepowania z produktem.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzywania

Uzywaj tylko w odpowiednich urzadzeniach do strzelania, ktére sa zgodne z kalibrem 45 LONG COLT.
Zawsze nosic¢ ochrone oczu i stuchu podczas strzelania.

Nie kieruj broni w strone oséb ani zwierzat.

Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi uzywania amuniciji.

Unikaj kontaktu z wodg i wilgocig, aby zapobiec korozji mosigdzu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest czysta i w dobrym stanie.
® Sprawdz, czy tuski sg wolne od uszkodzen.

2. Zaladunek:

® Uzyj odpowiedniego narzedzia do zatadunku amunicji, aby unikngé uszkodzenia tusek.
® Zaladuj tuski zgodnie z instrukcjg producenta broni.

3. Uzycie:

® Postepuj zgodnie z instrukcjami obstugi broni.
® Upewnij sie, ze miejsce strzelania jest bezpieczne i zgodne z przepisami.

4. Po uzyciu:

® Oprdznij bronh i sprawdz, czy nie ma pozostatosci amunicji.
® Przechowuj tuski w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Uzywane tuski amunicji nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw
niebezpiecznych.

* Nie wyrzucaj tusek do zwyklych pojemnikéw na smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami w celu uzyskania informacji o punktach zbiorki.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub zgtoszenh dotyczacych niebezpiecznych sytuacii,
skontaktuj sie z odpowiednim organem w swoim kraju. Upewnij sie, ze masz pod rekg informacje o produkcie, takie
jak numer seryjny i opis problemu.

Przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie 45 LONG COLT
BRASS STARLINE. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanego strzelania!



Turvallisuusohjeet 45 LONG COLT BRASS STARLINE
tuotteelle

Johdanto

Tervetuloa 45 LONG COLT BRASS STARLINE tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
varmistamaan, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttda ja noudata niita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu aikuisten kayttoon. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta.
Tarkista tuote ennen kéyttda vaurioiden tai puutteiden varalta.

Sailytd tuote kuivassa ja viileassa paikassa, suojassa suorilta auringonvaloilta ja kosteudelta.
Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet patruunoita.
Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta siella ei ole muita henkildita.

Ala koskaan suuntaa asetta kohti inmisia tai elaimia.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantoja, jotka koskevat ampumista ja patruunoiden kayttoa.
Jos havaitset tuotteen vaurioituneen tai epailyttavan, ala kayta sité.

Asennus ja kayttéohjeet

Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat valineet ennen kuin aloitat tuotteen kaytén.
Tarkista, ettd aseesi on yhteensopiva 45 LONG COLT BRASS patruunoiden kanssa.
Lataa patruunat aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Kéynnistd ampuminen vain, kun olet valmis ja varma ampumaasennostasi.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa aseen piipusta, kun lataat tai purat asetta.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt patruunat ja hylsyt paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.

* Ala heita kaytettyja patruunoita tavalliseen sekajatteeseen.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatteiden kasittelykeskuksiin, jos olet epavarma havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kayttokokemuksen 45 LONG COLT
BRASS STARLINE tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for 45 LONG COLT BRASS
STARLINE 45 LONG COLT BRASS 100/BAG

Introduktion

Tack for att du valt Starline Brass 45 Long Colt hylsor. Denna produkt &r designad for att erbjuda hég kvalitet och
palitlighet for skytteentusiaster. For att sékerstalla saker anvandning av produkten &r det viktigt att folja dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och hdrselskydd, nar du hanterar
ammunition och skjutvapen.

Forvara hylsorna pa en saker och torr plats, utom rackhall for barn och andra obehoriga.

Kontrollera alltid att produkten &r i gott skick innan anvandning.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera att hylsorna ar av rétt typ och kaliber for ditt vapen.

Anvand endast hylsor som ar avsedda fér den typ av ammunition som du planerar att ladda.
Undvik att anvanda skadade eller defekta hylsor. Inspektera dem noggrant fore varje anvandning.
Ladda aldrig hylsor med mer krut &n vad som rekommenderas av tillverkaren.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for laddning och anvéandning av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Inspektera hylsorna: Kontrollera att hylsorna &r fria frAn sprickor, bucklor eller andra skador.
2. Ladda hylsorna:
® Anvand en lamplig laddningsutrustning och folj tillverkarens specifikationer.
® Se till att hylsorna &r korrekt fyllda och férseglade.
3. Anvéandning:
® |adda hylsorna i ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner.
® Kontrollera att vapnet &r i sékert Iage innan du laddar och avfyrar.
4. Efter anvandning:
® Rengdr och inspektera vapnet och hylsorna noggrant efter varje anvandning.
® Forvara hylsorna pa en saker plats.

Avfallshantering

® Hylsor som inte langre anvands bor hanteras pa ett miljovanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter for riktlinjer om korrekt avfallshantering av ammunition och relaterade produkter.
® Anvand inte hylsor som har blivit skadade eller som har anvénts i olampliga sammanhang.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om séker anvandning av Starline Brass 45 Long Colt hylsor, vanligen kontakta den
lokala distributoren eller aterforsaljaren.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en trygg och effektiv anvandning av Starline Brass
45 Long Colt hylsor. Tack for att du bidrar till en sédker skytteupplevelse!



Navod na bezpe€né pouzivani produktu: 45 LONG
COLT BRASS STARLINE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili 45 LONG COLT BRASS od spolecnosti Starline. Tento produkt je ur€en pro zkusené
stfelce a vyzaduije peclivé zachazeni. V tomto dokumentu najdete ddleZité informace o bezpecnosti, pouZiti a
likvidaci produktu, které jsou v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze osobami, které maji potfebné znalosti a zkuSenosti se stfelnymi
zbranémi.

® Vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchéatka pfi strelbé.

® Ujistéte se, Ze pouZzivate pouze doporucené strelivo a dodrZujte pokyny vyrobce.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte stav ndbojnic. Pokud jsou poSkozené nebo opotfebované, nepouzivejte je.
Nikdy nepouzivejte ndbojnice, které byly vystaveny vihkosti nebo jingym nepfiznivym podminkam.

PFi nabijeni zbrané dbejte na to, abyste méli zbran vzdy namifenou bezpe€né&, mimo lidi a majetek.

Po kazdém pouziti dikladné vycistéte zbran a zkontrolujte ji na moZzné poskozeni.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na pouziti:

® Zkontrolujte, zda je vaSe zbran v dobrém stavu a pfipravena k pouZziti.
* Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné bezpecnostni vybaveni.

2. Nabijeni zbrané:

® Oteviete komoru zbrané a vlozte nabojnice Starline do zasobniku.
® Ujistéte se, Ze jsou nabojnice spravné usazeny a ze neni zadna pfekazka.

3. Stielba:

® Pred vystfelem se ujistéte, Ze je prostor pred vami bezpecny.
® Stisknéte spoust pouze tehdy, kdyz jste si jisti, ze je cil bezpecny.

4. Po pouziti:

® Po skonceni stfelby vyjméte zbyvajici nabojnice a zkontrolujte zbran.
® Ulozte produkt na bezpecné misto, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

® Nabojnice Starline by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

* Nikdy nevyhazuijte pouzité nabojnice do bézného odpadu. Zjistéte, zda existuji specialni sbérné mista pro
pouZzité nabojnice.

® Ujistéte se, Ze jsou pouzité nabojnice zcela vyprazdnéné a neobsahuji zadné nebezpecné latky.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpe€nosti produktu, obratte se na svého prodejce
nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu.



Dékujeme, ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani produktu 45 LONG COLT BRASS od spolec€nosti Starline. Vase
bezpecnost je nasi prioritou.



